Hisense

life reimagined

| MODE D’EMPLOI POUR

L’'UTILISATEUR

Avant faire fonctionner cet appareil, s'il vous
plait lisez attentivement ce manuel et
conservez-le pour référence ultérieure
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Courte introducti

vous allez aimer son utilisation. Avant

d’utiliser votre nouvel appareil, nous
vous rccommandons de  lire  ces

instructions  attentivement car elles
vous fourniront des détails sur son
utilisation ¢t scs fonctions.

® Veuillez vous assurer que toute
personne utilisunt cel apparcil soil au
courant de son fonctionnement et des
procédures de séeurité. 11 est important
que vous installiez I'appareil
correctement que vous prétier attention
aux instructions de sécurité.

® Nous
gardiez ce manucl avec I’appareil pour de

tutures

recommandons que vous
reférences et pour de  futurs
utilisateurs.

® Cct apparcil cst desting a étre

-Cuisine de hureaux ou de magasins et
autres environnements de travail ;
-Fermes, clients d’hotels et autres
types d’environnement résidentiel ;
-Cnvironnements  de  type  chambres
d’hétes.

-Restauration ¢t autres applications non
commereiales,

® Si vous trouves que appareil ne
fonctionne pas correctement, veuillez
vous rendre sur les pages de
Dépannage pour obtenir de "aide. Si
vous aver toujours des problémes,
contactez. le service clientéle pour une
assistance

supplémentaire  ou pour

organiser un rendez-vous

ingénieur autorisé.

avee  un

utilisation

Sécurité
normale

général et

11 est important d’utiliser votre
appareil de fagon sécurisée
Nous vous recommandons de

ci-dessous.

®  Siockez la nourriture en suivant les
instructions de stockage du fabricant.

® N'essayez pas de réparer Iapparceil
vous-méme. Il est dangereux d’altérer
les spécifications ou de modifier ce
produit. Tout dégit sur le céble peut
entrainer un court-circuit, un incendie

ou un choe électrique.

® Ne¢ placez pas trop d’aliments
directement devant la sortie d’air de la
arriere du réfrigérateur et du
affectera la

paroi
congélateur  car  cela

® Ne places pas d’objels chauds &
proximilé des composunls en plastique
de cet appareil.

La nourriture congelée de dois pas &tre
recongelée une fois qu'elle a été
décongelée.
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® Ne stockez pas de liquide en
boutcillc ou en cannctte dans le freezer
{en particulier les boissons gazeuses).
Les bouteilles et cannettes peuvent
exploser.

® Ne consommez pas de glaces ou de
glagons directement depuis le freezer
car ils pourraient entrainer des brilures
de congélations sur la bouche et les
levres.

®  Pour ¢éviter que des objets tombent
et endommagent Tappareil, ne
surchargez pas la porte ou les
compartiments 4 légumes.

Attention

® N'utilisez pas de dispositifs
mécaniques ou autres pour accélérer le
processus de dé Slations autre que
ceux recommandés par le fabricant.

® N'endommagez pas les  cireuits
réfrigérants.
® Nutilisez pas d’appareils

électriques dans les compartiments de
stockage des aliments, sauf 8°ils sont
du type recommandés par le fabricant.
® Si le cable électrique  est
endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, un agent de maintenance ou
toute autre personne qualifi¢e pour
&viter tout danger.

® Gardez les ouvertures d'air 2
Pintéricur  de  Pappareil ou  dans  la
structure intégrée sans obstruction.

® Lorsque vous recycler 1'appareil,
veuillez le faire uniquement dans les
centres autorisés. Ne pas exposer aux
flammes.

Sécurité pour les enfants et les
personnes infirmes
Cet appareil n’est pas congi
pour éue  utilisé  par  des
personnes (y compris les
enfants) ayant des capacités

physiques, sensorielies ou mentaies
réduites ou ayant un  manque
d’expérience ou de connaissance &

moins qu'ils solent supervisés ou qu'ils
aicnt recu les instructions néccssaires
par la personne responsable de leur
séeurité. Les  cnfants  doivent  Gtre

supervisés  afin  d’assurer qu’ils  ne

jouent pas avec l'appareil.
®  Gardez tous les emballages ¢loignés
des enfants pour éviter les risques
d’étouffement.
®  Protéger les enfants des briilures en
les tenants ¢loignés du compresseur
tué dans la partie arriére inférieure.
® Ne placez pas d'objets sur
TI'appareil cur ils pourraient tomber et
blesser s’il venait a tomber.
® Nc permettez jamais aux cnfants de
jouer avec I"appareil ou s’accrochant ou
en se tenant sur les portes, les
compartiments, les étagéres, etc
Sceurité concernant 1”Clectricité
Pour éviler les  risques
toujours  présents  lors  de
TPutilisation d’un  apparcil
électrique, nous vous
recommandons de préter attention aux
instructions ci-dessous.
® Déballez 'appareil et vérifier-le. Si
tout dégat est évident, ne le branchez
pas  mals eontactez le¢  revendeur
immeédiatement. Gardez dans ce cas tous
les emballages.
®  Nous vous recommandons d’attendre
4 heures avant de connecter 1'appareil pour
permetire au réfrigérant de refluer vers le
compr cur.
® T’appareil doit étre branché a un
courant  alternatil  monophas¢  de
220~240V/50Hz. Si  la  tension
fluctue au-dessus de la limite maximale,
un régulateur de lension automalique
A.C. de plus de 350W doit étre utilisé
pour sécuriser T"utilisation du
réfrigérateur
® La prise doit éire accessible lorsque
appareil est installé.
® Cet appareil doit étre relié a la
terre.
-Cet appareil est équipé d’un bouchon
fusible en accord avec les

réelomen

réglementat

ions locales. 11 ost annronric
ions locales. I est approprié
pour une utilisation dans tous les foyers
équipés de prises en accord avec les
spéeifications actuclles.

-Si la prise n’est pas adaptée, elle doit élre

coupée et recyclée. Pour éviter des
dangers d’électrocution, n’insérez  pas

aver des

contactez un ¢lectricicn.
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® N'utilisez pas de rallonges ou de
multiprises qui pourraicnt causer unc

surcharge des circuits ot créer un
incendie.
Branchez touwjours l'apparcil dans unc

T miqu édant ||
que celle requise par 1'appareil.
® Assurez-vous que la prise ne soit
endommagée. Cela
pourrait créer un court-cireuit. un choc

pas écrasée  ou

électrique ou une surchauffe et méme un
incendie.

® Nulilisez pas une prise murale ne
tenant pas correctement, il existe des
risques ¢lectriques ou dineendie.

® Fteigner I"appareil et
déconnectez-le avant de le nettoyer
ou de le déplacer.

® Ne débranchez jamais I'appareil en
tirant sur le céble. Effectuez toujours
cette action en tirant sur la prise pour
¢viter d’endommager le cable.

® Ncutilisez pas I'apparcil sans le
cache de la lumiére intérieur.

® Tout composant électrique doit étre
réparé¢ ou remplacé par un ¢lectricien
qualifié ou un agent de maintenant
autorisé, Seules les pi¢ces appropriées
doivent étre utilisées.

® N'utilises pas d’appareils
&leetriques comme les sorbetiéres dans

les  compartiments & aliments sauf
s’ilsont été approuvé par le fabricant.

Ne regardez pas la lampe LED située
dans le rétrigérateur directement
sans instruments optiques afin d’éviter
les blessu

pas  correclement,  contaclez  un
électricien agréé ou remplacez-la en
suivant les du  chapitre
« netmyage et entretien ».

Si elles ne fonetionnent
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instructions

Réfrigérant
Llisobutane 1<

igérant  (RG00a)  est
contenu dans le circuit réfrigérant de
I"appareil. Tl s’agit d’un gar naturel
avec un haut niveau de compatibilité
environnemental,

assurez-vous qu’aucun composant du
circuit réfrigérant ne soit endommagé.
Attention :risque d’incendie

®Ne slockez pas de produits contenant
des substances inflammables (par ex.

des aérosols) ou explosives dans
Iappareil.
8i  le circuit réfrigérant  est

endommagé :

® FEvitez les flammes (bougies, lampes,
elc.) et toute source similaire.

® Ventiler correctement la pidce on
est situé I"appareil.

Installer votre nouvel appal

Vous devriez étre informé des conseils
suivant avant d’utiliser votre appareil
pour la premicre fois.
Ventilationde appareil

Pour améliorer 1"efficacité du

/'\ systéme de refroidissement et
H de ; B

estnécessaire de maintenir une

bonne ventilation autour de Pappareil
pour dissiper la chaleur. Un espace
suffisant doit étre disponible autour du.
Réfrigérateur: Tl est conseillé de laisser
un espace d'au moins 75mm entre le
mur el arriére de appareil, 100mim au
cOtés et un

dessus et sur les

espacesuffisant a I"avant pour pouvoir
ouvrir la porte a4 135° comme indiqué
ci-dessous :

T~

m\
AL

Note : Cet appareil fonctionne trés bien
dans les climats indigués dans le tableau
ci-dessous.
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11 peut ne pas fonctionner correctement
4 des
inf¢ricures a celle indiqudées.

températures  supéricurcs  ou

Classe ‘I'empérature
Climatique | ambiante

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

® Installex votre appareil dans un
endroit sec.

® Garder I'appareil & Pabri du soleil,
de la pluic ou du gel et installez-le loin
des sources de chaleur telles que les
plaques cleetrigues ou los chauffages.
Mise a niveau de I’appareil

® Les pieds peuvent avoir besoin
d’étre ajusté pour une mise a niveau et
une circulation d’air correcte a 1'arriere
de T"appareil. Vous pouvez les ajuster
manuellement a la main ou en utilisant

une ¢l molette.
® Pour permetire a la porte de sc
fermer automatiquement, inclinez

légérement le haut d”environ 10mm.

,<10mm

Installer les poignées de porte

Pour faciliter le transport, les poignées
de port sont fournies séparément dans
un sachet en plastique.

I .Retirer les caches-vis sur le coté
gauche de la porte et placez-les dans le
sachet.

porte en ajustant les trous de la poignée
avee ceux de la poric comme indiqué

dans I"imagce

/%v»-"" 't'""!
|

3. Attachez la poignéc avee les vis
spéciales fournies dans le sachet en
plastiquc ¢t replaccz  cnsuite  Ies
caches-vis.

Inverser la porte

Le coté vers lequel s’ouvre la porte peut
eire changd, du cOté droil (comme a
I"origine) ver le coté gauche,

Attention ! Lorsque vous inversez la
porte, Tappareil ne doit pas é&tre
connecté au courant. Assurez-vous

que la prige soit débranchée

Qutils néeessuires
T J
—
Cl¢ 4 douilles Tourncvis
{mm cruciforme

Tournevis plat Cl¢ 8mm

Note :
le réfrigérateur sur la partic arriére
afin de pouvoir accéder 4 la base.

Avant de commencer, poser

Poscz-le sur I'emballage ¢n mousse
ou unc matiére similaire pour éviter
de 'endommager. Voici les étapes
pour inverser la porte.

1.Pa

verticale. Ouvrez la porte

supéricure pour cnlever tous les
étagéres s’y trouvant (pour éviter
fermez

de les endommager) et

ensuite la porte.
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2.0uvrez la partie 1) au-dessus du
réfrigérateur sur la droite et enlevez les
ies® el de la porte supé

de la méme fagon. Enlevez la partie®)

et placez-la duns le sachet.

ipéricur de L4 porte du haut

3.Déconnectez les connecteurs
électriques (Det 2) et enlevez la partie
3@,

4 Enlever les vis (1, le fil desserré ),

) Vis auto Laraudeuses 3 I 'y

& Cible de misca

Note : Veuillez tenir la porte durant
I"étape 4 pour éviter qu’elle ne tombe.

porie st e et

5. Falevez la
placez-la sur une surface plane avec le
panncau tourné vers le haut. Retirez les
parties (1) ot @), ot desserrez les vis
(2). Placez la poignée (@du cdté droit

les parties (Det @), Desserrez les vis
(D,détachez lesparties @ et & et
installez ensuite la partic (3 puis la
partie ©i(dans le sachet en plastique)
sur le coté gauche avec les vis (7.
Placer la partie & que vous venez de
détacher dans I sachet.

) ainsi qgue

) Caces et paiamie
2 Vis o tinuenses

il S

6.Desserrez les vis utilisées pour fixer

la charni¢re ct enlevez celle sc trouvant
au milieu. Enlevez ensuite la porte du

Hisense Refrigerator



7.Placez la porte sur une surface plane
avec le panneau tourné vers le haut.
Changez la poignée sur le cdté droit
comme dans I'étape 5. Desserrez lesvis

(7, détachez les particst
ezla partie B 4180° et

cnsuite lespartics 3) ct @ dans les
positions correspondantes sur le coté
gauche & I'aide des vis (T

wchis de soignée

st speisle

s trcus e vis

8.Changez les caches de trous de vis sur
Ta plaque du milieu de la gauche vers la
droite (comme indiqué ci-dessous).

A

9.Placer le réfrigérateur a plat, enlever
la partie {3 et desserrez ensuite les vis
).Enlevez les parties@let (L.

10.Dévissez  la charniere  in:
dans  le

cure,
changez-la trou 4 coté,
revissez-la et attachez la rondelle.

1l.Remontez a I"étape 9. changez la
partie (I3 vers la gauche et la partie (2
sur la droite et attachez-les avec les vis

(1) Finissez avec la partie 3.

Charaiéee inféreure( zauch

LR T S
i /5",! \

12 Installez la porte inféricure et ajuster
sa position pour qu’elle soit alignée
avee les trous ct I'axe de la charniére
supérieure. Tournez la charni¢re du
milicu & 180°, changez la rondelle sur
Paxe du cow

supéricur, ajustez  la

chamiére du milicu dans la position

appropriée et installez-la.

Note: la rondelle peut

coller i la porie du bus @ Kondelle

13.Dévissez
supérieure, tourncz-la dans la charnicre
dans sens el fxez-y
Placez-la  ensuile sur e edlé pour
I"utiliser.

I'axe de la charniére

Pautre Puxe.
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-
14 Fichangez les fils dans les fentes

droites ct gauches du réfrigérateur.

15.Placez la porte supérieure dans la
position appropriée, ajustez la partic 1)
et la porte. Placez les fils de connexion
@Jdans la fente de la porte supérieure de
la droite vers la gauche ct attachez
ensuite la partie (I et le fil @avec des
vis (3.

( Veuillez tenir la porte pendant

Tinstallation)

16.Connectez le connecteur électrique (1)
ensuivant I’étape 3 et installez ensuite la
partieZ(qui se trouve dans le sachet en
plastique).

17 Inversez (1) del80° et

la  partie
la sur lc coin droit de la porte

installe:

supéricurc ct montez cnsuitc la partic

@ (les deux étant cnlevées  durant

I"étape 2).

18.Retirez le commutateur & bmes du bloe
(partic (3de I’étape 3) et montez-le sur un
autre bloe (qui est marqué d'un « R » dans
le sachet en plastique).

Note:
Assurez-vous  que  les  [ches  de

Pinterruptleur  soient bien  adaptées

au bloc.

19.Installez la parlie conneclez le fil

de connexion @) el installez ensuite la

partie [©F

| e S
| Fr ||
20.0uvrez la porte supérieure, installez-y
les étagéres et refermez-la.
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Descriptionde ’appareil

1. Cabinet

Vue de I’appareil

Flagére en verre

4. Porte du compartiment a légumes
5

. Compartiment a légumes o
6. Tiroir du freezer du haut
(24
7. T rd
8. Etagere du freezer du milieu
- ()
(gros compartiment)
9. Ftagére du freezer du milicu
10. Etagére du freezer du bas o
I'1. Pied ajustable
12, Porte du réfrigérateur (]
13. Euagére de porte du milicu
14. Casier a ceufs <]
. (]
15, Pelil compurtiment de porte
) . 0
16. Réservoir d’cau e
. . o
17. Joint de la porte du réfrigérateur
18. Compartiment 2 bouteilles ®
19. Poignée -— -

20. Joint de la porte du freezer ®—
21. Parte du freezer

22. Porte du freezer

Note:Dueaux modifications continues de nos produits, votre réfrigérateur peut étre

P
de place dans le freezer (a I'exception du tiroir du bas), I’équerre de montage et le

bac a glace intégrée.
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Commandes d’affichage

Utilisez votre appareil en suivant les controles de régulation suivant. Votre appareil
dispose des fonctions el modes alfichés dans les images ci-dessous. Lorsque
Tappareil est allumé pour la premiére fois, le rétroéclairage du panneau d’affichage
s’allume. Si aucun bouton n’est appuyé et que lies portes sont fermeées, ie

rétroéclairage s’ éteindra.

Contrdler latempérature

Lorsque vous allumez votre réfrigérateur
pour la premiére fois,
recommandons de fixer la température du
réfrigdrateur & 4°C et celle du freezer
4 -18°C. Si vous souhaitez modifier
la température, suivez les
instructions ci-dessous.

nous  vous

Attention ! Lorsque vous fixcz une
température, vous définissez la
température  moyenne de tout le

réfrigérateur.  Les  températures  de
chaque compartiment peuvent varier de
celles affichées sur le panneau suivant la
quantité de nourriture que vous stockez
ct ot vous les placez. La température
ambiante peut également affecter la
tempdérature & I'intéricur de ’appareil.

1. Réfrigératcur

Appuycz sur“FridgcTpour fixer la
température  cntre2°C ct8°Cselon  les
besoins,  Le con(role
alfichers les valeurs  correspondantes
séquence

panneau  de

suivant la

8C = 7°C — 6°C — 5°C

ci-dessous. )
2C— 3C— 4T

rapide

La  réfrigération
accélére la réfrigération de vos aliments,
les gardant plus frais plus longtemps.

rapide

® Appuyez surl e bouton
“SuperCool™pour activer cette fonction,
le voyant s’allumera.

® La réfrigération rapide séteint
automatiquement aprés 6 heures et que
I"affichage indique 2°C.

® Vous pouvez arréter cette fonction
lorsqu’elle est allumée en appuyant sur

le bouton
“SuperCool"ouRefrigerator”et les
parametres  de  température  seront
rétablis.

3.Freezer

Appuyez  sur“Freczer'pour  fixer la
température  du  freczer entre 11 C

€1-24°C
controle

clon les besoins, Le pamneau de
les  valeurs  correspondantes
suivant la séquence ci-dessous.
-14C —-15C —-16°C —-17'C —-18°C —-19C
=24°C — «23°C —-22°C — -21C —-207C

1
ot 44T — EC
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4.Congélation rapide
La  congélation rapide
diminuera la température

du [reezer rapidement pour

Congelation

les vitamines el nutriments

contenus  dans les aliments soient
conservés et pour qu'ils restent [rais
plus longtemps.

® Appuyez sur le bouton"Super
Freeze" pour activer cette fonction, Le
vovant s’allumera.

® Si vous aves de nombreux aliments
4 congeler, le processus peut durer 24
heures.
® la
automatiquement aprés 26 heures et que
le freezer affiche -24°C

® “ous pouvez arréter cette fonction

congélation rapide s’éteint

Torsqu’elle est allumée en appuyant sur
le bouton "SuperFreeze"ou"Freezer” et
les paramétres de  température
seront rétablis.

5. Mode vacances

Si vous partez pendant une
longue durée. vous pouver
activer cette fonction en

appuyant sur le
bouton"Hoeliday" pendant 3 sccondes
jusqu’a ce que le voyant s’allume.
® Lorsque la fonction vacances est

allumée, la température du
réfrigérateur est automatiquement
fixée a 15°C pour minimiser la

consommation d’énergie.

Important  'Ne stockez pas d’aliments
dans  le réfrigérateur  pendant  cette
période.

® Vous pouvez fteindre le mode

vacances en appuyant sur Lun des

boutons

"Holiday","Fridge"ou"SuperCool™. Les
paramélres de température seront
rétablis.

6. Alurme

Si 'alarme se met en route, le symbole
“Alarm™ sera allumé et I"appareil bipera.
Appuycz sur le bouton “Alarm™ pour
I"éteindre et le voyant ct le son
s’éteindront.

Alarme de la porte

® Sila porte du réfrigérateur ou du
freezer est ouverte pendant plus de 2
minutes, I'alarme retentira. Lorsqu’elle
cst allumée, clle sonncra 3 fois toutes
les minules el sarrélera
automatiquement apres 10 minutes.

® Tour

veuillez

économiser de 1'énergie,

¢viter de laisser la porte
pendant une longue périade, T.7alarme
peut également étre éleinte en fermant
la porte de ["apparcil.

® Sila température du freezer est trop
¢levée a  cause d'unc  coupurc
d’électricité ou pour toute autre raison,
unc alarme retentira et “--"ou ricn ne se
sera affiché sur le panneau de contréle.
® L’alarme de température retentira
10 fois

automatiquement.

avant de s arréter
® Dans le cas de 'alarme pour la
température, bouton
“Alarm™ pendant 3 secondes pour
la température la

appuyez sur le

vérifier plus

élevée du freezer. La température

et le symbole “Alarm” clignoteront
simultanément pendant 35 secondes.
Cette fonction peut ne pas étre

disponible suivant les modeles.
Attention
rétabli,

fLorsque le courant est
il est normal que
retentisse et cela peut étre arrété en
appuyant sur “Alarm".

I"alarme
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tilisation de ’appareil

Votreappareil posséde les accessoires indiqués dans le chapitre « Description de
TIappareil », et avee des instructions vous saurez comment les utiliser correctement.

Etagéres de portes

® Elles sont adaptées pour stocker les
wuls, les liguides en
boissons

sannelie,  les
cn bouteille, les aliments
emballés ete. Ne stockez pas de produits
Tourds.

® L’ ctagére du milicu peut étre placée
4 différents endroits selon vos besoins.
Veuillez retirer les aliments avant de la
repositionner,

m,
*

Note :Des casiers a wufs sont
disponibles sur I’étagére du haut et des
supports pour boutcille dans I'étagére
du bas.

Ktagéres dans la
réfrigérateur

® Les étageres du réfrigérateur peuvent

&tre retirées pour étre nettoyées

chambre du

—- S
Porte du compartiment a légumes
® FElle contréle la température et
I’humidité du compartiment a légumes.
Compartiment a légumes
® 11 est adapt¢ pour le stockage des
fruits et des légumes,
Réfrigération sans humidité
® Latempérature est de 2 4 3°Cplus
basse que dans le reste du réfrigérateur,
® Cet espace est utilisé pour stocker
du poisson, de la viande ou autres
aliments périssables.

Note :Lorsque wvous sélectionnez

I"option de Congélation rapide,
assurez-vous de ne pas avoir stocké de
cannettes ou bouteilles qui pourraient
exploser dii a I'expansion du volume.
Bac a glace intégrée

Elle est ulilisée pour [abriguer el stocker
des glagons.

11 s’agit d'un accessoire amovible que
vous pouvez retirer pour gagner de la
place. Il ¥ a également un couvercle
pour le garder propre.

Note :Si le bac est utilisé pour la
premicre fois ou n’a pas E¢ utilisé
pendant longtemps, veuillez le nettoyer
auparavant.

® DProcessus de fabrication de glagons
|.I'lacez le bac 4 glace a plat et retirez le
couvercle,

2.Versez de I'ean dans le bac a glagons
¢t le niveau ne devrail pas dépasser la
ligne supéricure comme indiqué dans
I'image ci-dessous.

_ Limite
maximalc

3.Placez le bac
dorizine
dorigine

tordez doucement le bac
séparer.

dans  sa  position
1a formations des slacons

la formations des glagons,

pour les
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Distributeur d’eau

Le distributeur d’eau. situé dans la
porte du réfrigérateur, sert a stocker
I'eau. Avec cet appareil. vous
nouvey facilementl oblenir de Peau

fraiche sans avoir a ouvrir la porte.

Tampon du

distributeur Couvercle du

Couvercle

i Poignée

N

Réscrvoir d

Valve

® Montage et Démontage
Comment monter le Réservoir:

® TFaites attention a ne pas appuyer

sur la valve.

® Lorsque vous assemblez le

réservoir sur la porte, faites

attention a le faire correctement, la
valve doit étre insérée dans le trou

en premier.
Comment retirer le réservoir:

® Remplir d’eau
Aprés ["assemblage du
vous pouvez le remplir d’eau en

réscrvoir,

suivant les étapes suivantes :
1.0uvrez le couvercle
2.Remplissez avec de I'eau
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Attention !

® Remplissez avec de I'eau jusqu’a
3L (ce qui est suggéré) et pas
au-dessus de niveauw. Dans le cas
contraire, le réservoir peut déhorder

® 11 n'est pas conseillé de remplir
Te réservoir avee un autre liquide de
T'eau (lait, jus de fruits, sodas etc.)
Les boissons contenant des
morceaux  peuvent  bloquer le
réservoir et causer une panne.

® De I'eau chaude ne peut pas Etre
versée directement dans le réservoir
Attention !

Ne touchez pas a d’autres piéces

lors du remplissage, cela pourrait

entrafner une fuite

® Servir I’eau
Vous

dever utiliser les verres

servir 'ean denuis
servir eauw depuis

le réservoir

Levier d activation

Position suggérée

Water Dispenser

Déverrouiller

Avanl de verser cau, assurcz-vous
que le dispositil de blocage est cn
position “UNLOCK”
Attention !

Le verrou est défini
protection enfant

comme une

Ne tirexz pas sur levier d’activation
trop fort lorsque le distributeur est
en position“T.OCK”, ceci pourrait
endommayer e mécanisme,

® Nettoyage

1.Retirez le réservoir de la porte.
Nettoyez ensuite soigneusement le
réservoir, le couvercle et la valve
avee de cau.

2. Apris

avoir mettoyé apparcil.
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séchez-le naturellement ou a 1’aide
d’un s¢choir

3.Ncttoycz le réscervoir de surplus
de fagon réguliere pour éviter qu’il
ne déborde

Reéservoir de surplus

Conseils et astuces pratiqu

Conseil d’économie d’énergie

Nous vous recommandons de suivre les
conseils  suivant pour économiser de
Ténergie.

® FEssayer de ne pas laisser la porte
ouverle pendant longtemps pour préserver
PPénergie.

®  Assurez-vous que Iappareil se situe
loin de toute source de chaleur (soleil
direct, chauffage, ctc.).

® Ne réglez pas la température plus
froid qu’il n’est nécessaire.

® Neo stockez pas d’aliments chauds
ou de liquide évaporant dans 1’appareil.
® Places 'appareil dans une picce
bien aérée ot sans humidité. Veuillez
vous référer au chapitre sur I’installation
de votre appareil.

® Suivez les recommandations de
T'image affichant le positionnement des
¢lagéres el aulres compartiments de
I'appareil. 11 s’agit de la position idéale
pour ¢conomiscr de I éncrgic.

Conseils  pour la  réfrigération
d°aliments frais

® Ne placer pas
Ne placez pas

n

’aliments

directement dans le réfrigérateur ou le
freezer, la température
augmenterait ce qui demanderait au
compresser de  towmer  plus et
consommerait done plus d’énergie.

® Couvrez ou enveloppez les aliments,
en particulier s’ils ont une odeur forte.

® Placcz les aliments correctement
pour que ["air puisse ecirculer librement.
Conseils deréfrigération

®  Viande(ToutType) : A
envelopper et
I’étagere en verre au-dessus du
compartiment a légumes.

® Aliments cuits, plats froids, ete. : Tls

interne

placez sur

doivent étre couverts et peuvent étre
placés sur n’importe quelle étagere.

® Fruit et légumes : A stocker dans
le compartiment prévu a cet effel.

® Beurre et fromage = A
envelopper dans du papier
aluminium ou du cellophane.

® Lait: Doit étre stocké sur les étagéres
de la portc.

Conseils de congélation

® lors de la premiére 1
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apres une longue période sans utilisation,
allumez ["apparcil pendant au moins 2
heures avant d’y stocker des aliments.

® DPréparez la nourriture en petite
portion pour qu'elle congéle rapidement
et dgalement permettre de n’aveir 3
décongeler que les quantités
nécessaires.

® [Cnvelopper les aliments dans du
papier aluminium ou du cellophane.

® Ne laissez pas les aliments frais
toucher ceux qui sont déja congelés afin
déviter  une  augmentation  de  Ia
température.

® Lcs produits congelés, s'ils sont
consommés immédiatement apres les
avoir sortis du freezer, peuvent
causer des brilures de froid.

@ 1l est recommandé de dater chaque
produit congelé afin de garder une
trace du temps de stockage.

Nettoyage et entretien

Pour des raisons d’hygiéne, I'appareil (v
compris "extérieur et les accessoires)
doivent étre nettoyés réguliérement. au
moins tous les 2 mois.

Attention ! L’appareil ne doit pas étre
branch¢ durant le nettoyage. Risque de
choc électrique ! Ereignez et débranchez
Tappareil avant de le nettoyer.
Nettoyage de Pextéricur

Pour mauintenir une bonne apparenee de
votre apparcil, vous devricz le nettoyer
réguliérement.

-Lssuyez le  panneau  digital et
d’affichage avec un ti doux et
propre,

-Aspergez de I'eau sur le tissu plutdt
que sur la surface de I’appareil. Cela
assure  une  bonne répartition dec
I’humidité sur la surface.

-Nettoyez les portes, les poignées et les
surfaces avec un détergent doux et
essuyez-les ensuite.

Allention !

-NCutilisez pas d’objets coupant car ils

peu y s s

-N’utiliscz pas de diluant, détergent

Conseils pour le stockage de produits
congelés

® Assurez-vous que le  produit
congelé a été stocké correctement dans
Ie point de vente.
® Linc fois décongeld
détériorera rapidement et ne doit pas élre
recongelée. Ne dépassez pas la date de
stockage limite indiqué par le fabricant.
Eteindre votre appareil

Si vous
I"appareil pour une longue durée, les
élape!
pour éviter la création de moisissures.
1.Relirez toute la nourriture.
2. Débrancher la prise.
3.Nettoyez et séchez
soigneusement.

4. Assurez-vous que les portes restent
ouvertes pour que de 17air circule,

¢ foi . la nourriture se

avez besoin  d’éteindre

suivanles doivent éuoe suivies

Iintérieur

pour voiture, Clorox, huile éthérée.
nettoyants abrasifs et de solvants
organiques comme
11s peuvent endommager les
surfaces et prendre feu.
Nettoyage de I'intéricur

Nettoyez  Uintérieur de  Iappareil
régulierement. Tl est plus facile de le
faire quand il est moins rempli. Essuyer
Iintérieur du freeser avee une solution
de bicarbonatc de sodium ct rincez-le
avee de I'cau chaude en utilisant unc
éponge ou un essoré.Séchez
correctement replacer les
étagéres et autres piéces amovibles.
Bien que cet appareil se dégivre
automatiquement, une couche de givre
peut apparaitre sur

Les parois intérieures du freezer si les
portes sont ouvertes fréquemment ou
trop longtemps. Si la couche est trop
sez un moment on le

le benzéne.

tissu
avant de

épaisse, cho
stock de nourriture est bas el suivez
les instructions suivantes :

B R B

oz les a s

t les pa

débranchez Iapparcil ct laisscz la py
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ouverte. Adrez la picce pour accélérer lo
processus.

2. Lorsque le dégivrage cst terming,
nettoyez le freezer comme indiqué plus
haut.

3. Attention! Nrutiliscz pas d’ohjots
coupant pour enlever le givre du freezer.
Ne rebranchez et ne rallumez 1’appareil
qu'unc fois lintéricur complétement
sec.

Nettoyage des joints de porte
Nettoyez bien les joints de porte. Les
aliments  collants et les  boissons
peuvent coller au cabinet et détacher
les joints lorsque vous ouvrez la porte.
Nettoyez les joints avec un détergent
doux et de I’cau chaude. Rincez-les ¢t
faites-les hien sécher.

4. Attention !Ne rallumez I"appareil
qu'une fois les joints complétement
Secs.

Remplacer les lampes LED :

Attention :Les lampes LEDne doivent
pas étre remplacées par |'utilisateur ! Si
la lampe est endomunagée, contactez le
service client¢le pour obtenir de 1”
Voici les étapes pour remplacer les
lampes LED ;

1.Débranchez I"appareil.

2. Retires le cache en le poussant el en
le soulevant en méme temps.

3. Tenez le cache d’une main et appuyez
sur le verrou de connexion avee I'autre,

4. Remplacez la lampeLED en la
positionnant correctement.
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Dépannage

Si vous avez des problémes avec votre appareil ou si vous pensez qu’il ne fonctionne

pas correctement. vous pouver effectuer quelques v

fications simples avant

d’appeler le service clientéle.

Probléme

Causes possibles et Solutions

L uppareil  ne
Tonctionme  pas
correctement

Vérifies que le ¢able d alimentation soit correctement brunché,
Vérifiez le fusible ou le circuit de votre alimentation électrique et
remplacez si néeessaire.

La tempcérature ambiante est trop basse. Essayez de remonter la
température de la piéce.

1l

=N
)

czer ne fi

alque 1 ¢ cvele

dégivrage automatique ou pendant une courte période aprés
I"allumage de ["appareil pour protéger le compresscur.

Odeursdans les

L intérieur peut nécessiter un nettoyage.

Certains aliments, conteneurs ou emballages peuvent causer des

I"appareil

compartiments :
N odeurs.
Les bruits suivant sont normaux :
e Bruit du compresseur en fonctionnement.
e Bruit de ventilation créé par le petit ventilateur du freerer et des
aulres compartiments.
o Bruit de gargouillement similaire a de I'cau bouillante.
Bruit de e Bruit de mise sous tension durant le dégivrage automatique.

o Cliquetis avant que le compresseur ne démarre.

D’ autres bruits inhabituels sont causés par les raisons suivantes
et peuvent demander volre attention :

Lecabinetn’est pas a niveau.

Larriére de ’appareil touche le mur.

Boutcilles ou conteneurs roulant ou tombant.

Le moteur
tourne
continucllement

Tl estnormalde fréquemment entendre le bruit du moteur, il devra
tourner encore plus dans les circonstances suivantes

® Les paramétres de température sont plus froids que néeessaires.

s Une large quantité de nourriture chaude a réecmment ¢te stocke
dans I"appareil.

# La température en-dchors de I"apparcil cst trop élevée.

e Les portes sont ouvertes trop souvent et trop longtemps,

#Si vois venez juste d'installer I’appareil ou que vous le rallumer
aprés un long moment d’inutilisation. time.

Une couche de
givie sc déposc
dans le
compartiment

Vérifiez que les sorties d’air ne soient pas bloquées par de la

s que la pr

a 3 s
Pour dégivrer, veuillez vous référer au chapitre d’entretien et de
nettoyage.

La température
interne est trop
Elevée

Yous avez peut-étre laissé les portes ouvertes trop longtemps ou trop
fréquemment ou les portes restent ouvertes a cause d’un obstacle ;
ou I’espace autour de 'appareil n’est pas suffisant.

La température
interne est trop

Auvgmentez la température en suivant le chapitre « Commandes de
Contrdle ».
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basse
Les portes ne
se ferment pas Vérifiez que le haut du réfrigérateur soit incliné vers 'arriere

facilement

Le réservoir deau (situé a Farviére du réfrigérateur) n’est peut-étre
2 n v} b} oou il

compresseur) peut ne pas étre dirigé correctement vers ce réservoir

ou peut &étre bloqué. Vous aurez peut-8tre besoin de tirer le

réfrigératcur pour vérificr lc réservoir ct lc dégorgeoir.

1o

De I'eau coule sur
lesol

e La lumiére peut étre endommagée. Référez-vous au chapitre sur le
nettoyage et ’entretien des lumiéres LED.

o Le systéme de controle a désactivé les lumiéres car la porte a été
ouverte trop longtemps, Fermez la porte et rouvrez-la pour
réactiver les Tumiéres.

La lumidére nc

re une dema

Si le probléme persiste aprés avoir effectué les actions néeessaires, débranchez | apparcil.

Translérez les produits stockés dans le réfrgérateur dans une boile ou un conleneur.
Contactez ensuite votre revendeur ¢l préparez-vous & lui fournir les informations telles que
listées dans la partie « INFORMATIONS REQUISES » ci-dessous,

Votre réfrigérateur Hisense est couvert sous garantie. Pour plus de détails, référez-vous
aux conditions de garantie de la page 1.

f
Pour éviter tout risque d’électrocution, ne débranchez jamais

- I"appareil avec des mains mouillées.
Allention

Informations Requises

(I Nature du dysfonctionnement (soyez aussi précis que possible)
@) Numéro du produit
@ Numéro de séric (inscrit sur le badge)
@ Nom du clicnt, adresse, numéro de téléphone

© Preuve d’uchal

(@ Date préférée pour une visite de maintenance
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Pour vous aider au bon réglage de votre
appareil, celui-ci est équipé d’'un
indicateur de température placé dans la
zone |a plus froide

Pour la bonne conservation des denrées
dans votre réfrigérateur et notamment
dans la zone la plus froide, veillez & ce
que dans l'indicateur de température «
OK » apparaisse.

[ | I p— |
’l' B

Le symbole ci-contre indique I’
emplacement de la zone la plus froide
de votre réfrigérateur. Il définit le haut de
cette zone.

Si « OK » n'apparait pas, la température
maoyenne de cette zone est trop élevée.
Réglez le thermostat sur une position plus
froide.

A chaque modification du réglage du
thermostat, attendez la stabilisation de la
température a l'intérieur de 'appareil avant
de procéder si nécessaire a un nouveau
réglage. Ne modifiez la position du
thermostat que progressivement et
attendez au moins 12 heures avant de
procéder a une nouvelle vérification.

NOTA : aprés chargement de I'appareil de
denrees fraiches ou aprés des ouvertures
répétées ou prolongées de Ia porte il est
normal que l'inscription « OK » n’
apparaisse pas dans l'indicateur de
température ; attendez au moins 12
heures avant de réajuster le thermostat.
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1l est interdit de disposer de cet appareil comme d’un déchet ménager.

Emballages

Les emballages avee le symbole de recyelage sont recyelables. Disposcz de ces
emballages dans les conteneurs appropriés.

Avant le recyclage de I'appareil

L.Retirez la prise électrique.

2.Couper le cable d’alimentation et jetez-le avec la prise principale.

Attention !'Les réfrigérateurscontiennent des réfrigérants et des gaz. Les
refrigérants et les gaz doivent ére disposés professionnelicment car ils peuvent
crtrainer des blessures aux yeux ou s’ enflammer.

Assurez-vous que les tuyaux du circuit réfrigérant ne soient pas endommagés
avant de disposer de I"appareil.

Receyelage correctde ce produit

Ce symbole sur ce produit ou dans son emballage indique qu’il ne
peut pas Ctre considéré comme un déchet ménager. 11 doit Etre
cmmené dans un centre de reeyelage pour les équipements ¢leetriques
et électroniques. En vous assurant de recycler ce produit correctement,
vous aiderez & prévenir les potentielles conséquences négatives pour
I"environnement et la santé des humains qui pourraient étre
| rovoduées par le mauve
le service de disposition des déchets local ou le magasin dans lequel
vous avez acheté ce produit.

s traitement de ce déchet. Veuillez contacter

Hisense Refrigerator




Hisense

life reimagined



